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Obligation de communiquer (Iv. pa. 19.475, 2021)

Produits 

phytosanitaires

• Réduction du risque de 

50% d’ici à 2027

• Pas de PPh avec un 

potentiel de risque 

élevé dans les PER

• Mesures contre le 

lessivage et la dérive

Éléments fertilisants

• Réduction des pertes 

en N de 15% et P de 

20% d’ici à 2030

• Meilleure utilisation des 

engrais de ferme, 

moins d’engrais 

minéraux

• Suppression de la 

marge de tolérance de 

10% du Suisse-Bilanz

Systèmes 

informatiques

• Création de bases 

pour la mise en 

œuvre de l’obligation 

de communiquer les 

produits 

phytosanitaires, les 

engrais et les 

aliments concentrés 

pour animaux

Rôle du secteur

• Les organisations de 

producteurs et de 

l’industrie concernées, 

ainsi que d’autres 

organisations 

concernées, sont 

appelées à prendre 

des mesures pour 

atteindre les objectifs

• Elles font 

régulièrement rapport à 

la Confédération
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FF 2020 6323

Initiative parlementaire. Réduire le risque de l'utilisation de pesticides. 
Rapport de la Commission de l'économie et des redevances du Conseil 
des États (p. 6350)

« (T)ous les utilisateurs qui utilisent des PPh à titre professionnel ou 
commercial doivent enregistrer leurs utilisations dans le système 
d’information. Les pouvoirs publics sont aussi cités explicitement. 
L’objectif est d’enregistrer quelles substances actives sont appliquées en 
quelles quantités, à quelle date, dans quels sites ou surfaces et sur quels 
objets ou plantes. »

Obligation de communiquer l’application der PPh: 
Qu’est-ce que doit être enregistré?

https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2020/1667/fr
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Obligation de communiquer : qui, quoi, quand
Commerce
• Commerçants

• Entreprises de travaux 

agricoles et entreprises 

horticoles 

• Installations de 

méthanisation et de 

compostage

• Agriculteurs et 

agricultrices qui cèdent 

des produits

Utilisation
• Agriculture

• Entreprises de travaux 

agricoles

• Entreprises d’horticulture 

et de sylviculture

• Exploitants 

d’infrastructures et 

d’espaces verts dans le 

secteur privé ou le 

secteur public



5Fruit-Union Suisse / Schweizer Obstverband • Markus Richner

Les commerçants déclarent L’acheteur confirme

Magasin Landi, Agriculteur, jardinier, etc.

fromagerie, etc…

• Tous les produits en un seul lieu (fourrages grossiers : facultatif)

• Administration des rôles et des droits

• Travail rendu possible dans des applications logicielles privées

Déclarer les livraisons: à partir de 2026
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• Possibilité de se familiariser avec la saisie numérique. 

• L’obligation de communiquer fortement simplifiée des applications de PPh mettra 

probablement l’accent sur l’utilisation annuelle de produits phytosanitaires par 

exploitation

• Utilisateurs de PPh : déclarer les stocks de produits en début et en fin 

d’année.

• Commerce : déclarer les livraisons à tous les utilisateurs professionnels de 

PPh.

• digiFLUX : calcul de la quantité utilisée par produit et par exploitation. 

• Suite à la phase d’intorduction, l’obligation de communiquer pour les utilisations 

de PPh devra être conçue de manière à ce qu’elle soit conforme à la base légale 

et à la volonté du législateur.

Phase d’introduction de plusieurs années avec une obliga-

tion de communiquer fortement simplifiée: à partir de 2027
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Enregistrements - statu quo : «à la main»: Excel
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Enregistrements - statu quo : FMIS (Agroplus)
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Enregistrements - statu quo : FMIS (eFeldkalender)
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Saisie des données des cantons: PD (Agricola/agriGIS)

Code DE FR IT

702 Obstanlagen 

(Äpfel)

Cultures fruitières

(pommes)

Frutteto (mele)

703 Obstanlagen 

(Birnen)

Cultures fruitières 

(poires)

Frutteto (pere)

704 Obstanlagen 

(Steinobst)

Cultures fruitières 

(fruits à noyau)

Frutteto (frutta a 

nocciolo)

731 Andere 

Obstanlagen 

(Kiwis, Holunder 

usw.)

Autres cultures 

fruitières (kiwis, 

sureau, etc.)

Altri frutteti (kiwi, 

sambuco, ecc.)
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Saisie des données des cantons: obst.ch (Agricola/agriGIS)
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Saisie des données des cantons: obst.ch (Agricola/agriGIS)

Code DE FR IT

704 Obstanlagen 

(Steinobst)

Cultures fruitières 

(fruits à noyau)

Frutteto (frutta a 

nocciolo)
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• Les utilisateurs reçoivent une 

carte répertoriant leurs 

surfaces déjà enregistrées 

dans les systèmes cantonaux 

→ un clic suffit pour déclarer la 

culture et les surfaces en une 

étape.

• Cultures plus détaillées que 

dans les systèmes cantonaux 

– les variétés : saisir sous 

forme de tableau. 

• Cliquer sur le produit dans 

l’index PPh (InfoFito) au lieu de 

tout noter minutieusement.

digiFLUX: Option de déclaration des applications de PPh

Désignation de 

la variété

Surface Produit Quantité 

employée

Période de 

présence de 

la culture

Date de 

l’application 

du PPh

Kordia 30 a Amistar 1.6 l / ha - 25 April 2024

Regina 20 a …

Merchant 10 a

1

2
2 Liste déroulante, il suffit de sélectionner le produit

3

3

1

704 Cultures fruitières 

(fruits à noyau)

60 a
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• La loi fédérale sur la protection des données distingue les données techniques, les 

données personnelles et les données personnelles sensibles (art. 5, let. c, LPD).

• Elle ne se rapporte qu’aux personnes physiques (art. 1 LPD).

• L’OFAG traite toutes les données digiFLUX comme s’il s’agissait des données 

personnelles de personnes physiques selon la LPD. Il ne s’agit toutefois pas de données 

personnelles sensibles.

Comment respecter la loi fédérale sur la protection 
des données ?

https://www.fedlex.admin.ch/eli/oc/2022/491/fr#art_5
https://www.fedlex.admin.ch/eli/oc/2022/491/fr#art_1
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Destinataires des données Droits d’accès

Administration fédérale

Office fédéral de l’agriculture

Autres offices fédéraux

Complets

Complets dans le domaine de compétence concerné

Cantons

Administrations cantonales

Contrôleurs agricoles

Complets dans le domaine de compétence concerné

Complets, mais seulement avec l’autorisation des cantons

Recherche

Établissements de recherche suisses

Autres établissements de recherche

Transmission des données uniquement sur la base d’un contrat 

d’utilisation des données et si possible avec pseudonymisation, 

voire anonymisation

Pas de transmission des données

Tiers (p. ex. organisations de label)
Transmission des données uniquement avec l’accord des 

producteurs de données

Public (via OGD) Publication des données uniquement après anonymisation

À qui seront accordés les droits d'accès et pour 
quelles données ?
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L’obligation de communiquer des applications de PPh n’entre en vigueur que si :

- L'échange de données avec les systèmes d'information agricole cantonaux 

fonctionne;

- Les agro-entrepreneures peuvent saisir les données pour leurs clients 

(service facultatif);

- la protection des données est garantie ;

- le traitement des données est réglé de manière fiable. 

Le respect de ces exigences est prioritaire et peut, si ce n’est déjà fait, influer sur 

le calendrier de l’introduction de l’obligation de communiquer .

Exigences impératives en matière de qualité pour 
la mise en œuvre de digiFLUX selon l’intention du 
législateur
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• https://youtu.be/R-Sg21vWfpk?si=2-unUTW8iHiBGhhY

Collaboration avec les milieux concernés

https://youtu.be/R-Sg21vWfpk?si=2-unUTW8iHiBGhhY
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Informations 

supplémentaires : 

www.digiflux.info

Rester au courant –

s’abonner à la 

newsletter


